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OZET

S0z dizimi calismalar: bir dilin zenginliginin ortaya cikarilmasi hususunda yapilabilecek
kiymetli calismalardan biridir. Dilin en ktictik yap: birimi olan kelimelerden baslayarak en
gelismis sekli olan ctimlenin tahlilini yapan alandir. Kelimelerin cesitliligini ve zenginligini
meydana c¢ikaran calisma sahasidir. Ayfer Tuncun “Evvelotel-Sakli” adli kitabindaki
“Acilezzet” ve “Onemsizlik” adli hikayeleri Uzerinde s6z dizimi incelemesi yapilan bu
calismada, oncelikle yazarin hayati ve edebi kisiligi hakkinda bilgi verildi. Ardindan so6z
dizimi acisindan eser incelemesi yapildi. Bu calismanin amaci, daha 6nce eserleri tizerinde
s6z dizimi, dil ve Gslup bakimindan calisma yapilmamis olan Ayfer Tunc¢’un hikayelerindeki
kelime gruplarinin, ciimle unsurlarinin ve ctimle cesitlerinin tespit edilmesi sureti ile
yazarin Uslubunun incelenmesidir. Kelime gruplar1 ve cUmle konularindaki
siniflandirmalarda Leyla Karahan’in “Ttrkcede S6z Dizimi”adli eseri esas alindi. Kitabin hem
1993 hem 2017 basimlari incelendi. Yazarin 2017 basiml kitabinda ctimle cesitlerine dair
bazi farkliliklara yer verdigi gortildi. Ctmle cesitleri incelenirken 1993 basimli kitabin
tasnifinden yararlanildi. Calismanin sonu¢ kisminda ise kelime grubu ve ctimle tahlillerine
dayali olarak yazarin tislubuna dair ¢cikarimlarda bulunuldu.

Anahtar Kelimeler: Ayfer Tung, Acilezzet, Onemsizlik, Sé6z Dizimi, Kelime Gruplari.

Syntax Examination Aboutthe “Acilezzet” ve “Onemsizlik” Story of Ayfer Tunc

ABSTRACT

It has been previously knowledged about the writer’s life and works of art at the study which
is made syntax check on the story called Acilezzetand Onemsizlik in Ayfer Tunc’s book
called Evvelotel-Sakli. Then, a syntactic analysis of the work was done. For the
classifications of sentence structures and word phrases there search is based on Leyla
Karahan’s ‘Tirkcede S6z Dizimi’ book. Both the 1993’s and the 2017’s prints of the book are
studied. It has been seen that the writer has implied some differences on the types of
sentences in her book which is printed in 2017. It was based on the 1993 version of the
book while studying the types of sentences. In the conclusion part of there search it has
been made an inference about the style of the author on the basis of the analysis of
sentence discussions and word phrases.
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Giris
Dilcilerin dizim bilgisi ve ctmle bilgisi diye de adlandirdigi s6z diziminin dil
kaynaklarinda farkli tanimlari mevcuttur.

S6z dizimi, Ttrk Dil Kurumunun sézliginde “Bir ctimleyi olusturan kelime ttirlerinin
arasindaki iliskileri inceleyen ve siniflamalar yapan dil bilgisi kolu, ctimle bilgisi, ttimce
bilgisi, nahiv, sentaks” seklinde tanimlanmistir. (TDK, 2019).

“Bir dildeki kelimelerin bir grup veya cumle olusturacak bicimde bir araya
gelmelerinin kurallarini, bu gruplarin ctimle ve s6z icindeki gorevlerini, birbirleriyle olan
iliskilerini, sirlanislarini ve ctimle yapilarini inceleyen dil bilgisi bélimtine s6z dizimi (ctimle
bilgisi, sentaks) adi verilir.” (Ozkan ve Sevingli, 2009: 10) tanimina benzer, “Bir dilin
ctimlelerini inceleyen dilbilgisi bolimtine s6zdizimi adi verilir. S6zdizimi, dilbilgisinin ana
boltimlerinden biridir; konusu cumledir.”(Ediskun, 2003: 23) taniminin yaninda, s6z
diziminin konusu hakkinda “S6z diziminin konusu, yargisiz bir anlatim birimi olan kelime
gruplar ile yargili bir anlatim birimi olan cUmlenin yapisi, isleyisi, gorevleri ve anlam
ozellikleridir. Ctiimlelerin baglanma sekilleri ile baglanan ctimleler arasindaki sekil ve anlam
iligkileri de s6z diziminin konusudur.” (Karahan, 2008: 9) tespiti de goze carpmaktadir. “Cok
eskilere uzanan dizim bilgisi (s6z dizimi) calismalarinda, 6teden beri sozctklerin ttimce
icinde siralanmalari, dillerin tiimce yapilarinin belirlenmesi, islenen baslica konuydu. Ozne,
timlec ve yuklemin bir dildeki siralanisi ve adlarin sifatlarla bir araya gelis bicimleri, baslica
sorun sayilirdi.” (Aksan, 2015: 29) ifadeleri de dikkat cekmektedir.

Tuarkcenin anlatim gl@ictind, duygu ve dustnceleri ifade etmekteki kifayetini, velhasil
glizelligini ortaya cikarmak acisindan so6zdizimi calismalar1 dikkate degerdir. “Sair ve
yazarlar herkesin kullandigi dile kendi zevklerini, kisiliklerini ve sanatkarlik konusundaki
O0zglin yeteneklerini katarak o6zel bir sdyleyis yaratirlar. Bir baska deyisle dili kullanma
glictini ve cagdaslariyla olan farklhiliklarini sézctik zenginligi ile ortaya koymak sair ve
yazarlarin isidir.” (Duman ve Furtun, 2014: 534). S6z dizimi calismalar1 da sanatcilarin
kelime dlinyalarim ve dili kullanma yeteneklerini ortaya koyan énemli ¢calismalardir.

Bu makalede, Ayfer Tun¢’'un 2016’da Can Yayinlari’ndan cikan “Evvelotel-Sakli” adli
hikaye kitabindaki “Onemsizlik” ve “Acilezzet” adli hikayeleri tizerinde yapilan séz dizimi
calismasinin sonucunda yazarin Uslubu, duygu ve distince dinyas1 belirlenmeye, yazarin
Tuark dilini kullanma ustaligi ortaya konulmaya calisildi.

Birinci béltimde Tunc’un hayati ve edebi kisiligi tizerinde duruldu. Ikinci béliimde
kelime gruplar: ve ctimle incelemesi yapildi.

1. Ayfer Tunc’un Hayati1 ve Edebi Kisiligi

1964’te Sakarya’da dogan Ayfer Tunc, Istanbul Universitesi Siyasal Bilgiler Faktiltesi
mezunudur.

Universitedeyken arkadaslariyla birlikte “Tanim” dergisini ¢cikaran Tung, 1987 yilinda
Universiteyi bitirdikten sonra “Sokak” dergisi ile edebiyat diinyasina adim atar. “Glines” ve
“Yeni Ytizy1l” gazeteleri ile “Milliyet Sanat” dergisinde calisir. 1999°dan 2004’e kadar Yap:
Kredi Yayinlari’'nda yayin yénetmenligi yapar. Istanbul Radyosu icin radyo tiyatrolar1 yazar.
Refik Halit Karayin “Bu Bizim Hayatimiz” adli eserini senaryolastirir. Sait Faik’in
hikayelerinden yola c¢ikarak “Havada Bulut”u hazirlar; bu eser, film olarak TRT’de
yayimlanir. Murathan Mungan’in “Bir Dersim Hikayesi” adli kitabina “Ytk” adli hikayesi ile
katilir. 1989 yilinda, Cumhuriyet gazetesinin dtizenledigi Yunus Nadi hikaye yarismasinda
“Sakli’” adli 6ykt kitabi birincilik 6duline layik gortltir. 2001 yilinda yayimlanan “Bir
Maniniz Yoksa Annemler Size Gelecek” adli eseri ile Uluslararasi Balkanika Odult’nt
kazanir; eser, alt1 Balkan diline ¢evrilir.

Edebiyati, “insan olma belirtisi sadece” diye tanimlayan; yazmayi, “bir tlr, incinmis
ruh meselesi” sayan Ayfer Tung, sOylendikc¢e s6ztin agirliginin hafifledigini; asil meselenin,
bu hafifleyen agirliga, eski agirligini kazandirmak oldugunu ifade eder. “Cunku artik
yerylUziinde hentiz séylenmemis cok s6z oldugunu iddia etmek dogru olmaz. Bu durumda
yaratici faaliyette 6ne cikan, az ya da cok sOylenmis bir séztin - tekrar ederken- hem
icerigini kuvvetlendirmek hem de bicimsel bir arayisla s6zt agirligina kavusturmaktir.” der.
(Harmanci, 2004: 65)
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1989’da yayimlanan ilk kitab1 “Sakli”daki sicak, icten, icli, akici anlatimiyla okura
kendisini kabul ettirir. Tung, “Sakli”’da siirsel bir yaklasimla ask kirginlarini, vefasiz
asiklarin geride biraktigl yarali, acili, yenik kahramanlari anlatir.

"Sakli”’daki 6ykd anlayisini, temalari, karakterleri diizenleyerek 2006’da “Evvelotel”i
olusturur. Ayfer Tunc¢ “Evvelotel’de ilk kitabiyla ylzlesir. “Sakli”’daki acemiliklerini, abartili
duygusalligin1 “Evvelotel”’de telafi eder.

Ayfer Tunc’'un okuma yolculugu, Yasar Kemal, Orhan Kemal, Fakir Baykurt, Kemal
Tahir gibi 6nemli isimlerle baslar. Daha sonra bu isimlere Ahmet Hamdi Tanpinar, Leyla
Erbil, Adalet Agaoglu, Fiaruzan, Sevgi Soysal, Tomris Uyar, Sevim Burak, Ferit Edgti, Bilge
Karasu, Faulkner, Kafka, Dostoyevski, Tolstoy, Cehov, Thomas Bernhard, Albert Camus,
Ingeborg Bachmann eklenir. Ahmet Hamdi Tanpinar, Edip Cansever, Leyla Erbil, Feyyaz
Karacan, Vlsat O. Bener, Kafka, Thomas Bernard, Albert Camus, Freud yazarin beslendigi
ana kaynaklardir.

Ayfer Tunc insanlarin duygu ve dislince dlinyasina girer. Yalniz, yasamin kiyisinda
olumu bekleyen, varolusunu sorgulayan, sevgiye muhtacg, cocukluk ve genclik vurgunlarini
atlatamamis insanlarin tikenisini, ¢clirimesini anlatir.

Bu yalnizlik, ac1 ve tiikenis, tizerinde calisilan hikayelerde de kendisini sikca gosterir:
“Acikl1 bir nese icinde karyolalarini kurup yatmislar.” (A/72)
“Arada bir hatirlarmis derbederligini, su¢ gibi tasidig: giizelligini.” (A/75)

“Incinmek fiili size ne kadar yakisiyor Madam diye diisiindiim ve bdylece biitiin
bunlar1 gtiling bulan yanimi kaybettim.”(A/69)

Guzelliklerini bile sug¢ gibi tasiyan bu insanlarin neseleri bile aciklidir. Incinmek fiili
lzerlerinde bir stis gibi durur.

Az sozle derin anlamlar ifade etmek onun tslubunu ézetler. “Acilezzet” ve “Onemsizlik”
hikayelerinde de az so6zle cok derin anlamlar ifade edilebileceginin kaniti olan ctimlelere
siklikla rastlanair:

“Nesim ise, ask bitiyor demis, nasil oluyor anlamiyorum, ama bitiyor, insan
cocuklarina bakiyor sonra, ask bunlarin neresinde diye soruyor kendine.” (A/72)

“Babasi 6ltince hayati Nesim ve baska seyler diye ikiye ayirmis Madam.” (A/77)

“Mesela sevilmeme korkusu dedim, bir kadin1 sevmekten vazgecebilecegi sinira kadar
zorlarsin. Sinir1 hissettigin anda sevmekten vazgecen sen olursun.” (A/87)

Yazarin roman ve hikayelerine verdigi adlar imge yukliadur. Oykitilerine verdigi isimler
romanlarina verdigi isimlere goére daha kisadir; ancak duygu, cagrisim gict bakimindan
daha zengindir. “Onemsizlik” ve “Acilezzet” kelimeleri ytiklendikleri imgelerle zaman zaman
hikaye icerisinde kullanilir:

“Yok bir sey eniste dedim, acilezzet, bir tir melankoli, gecer.” (A/82)

“Bir hayata nasil olur da 6nemsizlik denebilir dedi.” (A/76) 6rneginde de her ne kadar
“Onemsizlik” kelimesi Acilezzet hikayesinde ge¢cse de bu iki hikaye birbiriyle baglantili,
birbirlerini tamamlayici nitelikte hikayelerdir. Bu sebeple “Onemsizlik” kelimesinin
“Acilezzet” hikayesinde tesadtifen kullanildigi distintilemez.

Bir sey olmak degil iyi bir seyler yapmak isteyen; cok okunmayi1 degil hakkiyla
okunmay1 yegleyen; deger Uretmeyen, tlketimin bir parcasi1 olan edebiyati, edebiyat
saymayan; herhangi bir ttre, herhangi bir kaygiya, herhangi bir beklentiye siginmayan
metinleri degerli bulan; edebiyatin amaci insanlar1 rahatsiz etmek olmali, gortisinde cok
titiz bir dil ustasidir Ayfer Tunc¢. Ctimleleri okuru yormadan akip gider ama bir o kadar da
déntp tekrar okuma ihtiyaci hissettirir.

Nitelikli metin yazma, okunmaktan ziyade anlasilma amaci, yazarin 6ncelikle dil ve
Uslubu Utzerinde etkili olmustur. Yazar; melalini anlatmak, kendisini o metne yo6nelten
dertleri ortaya koymak, icini kemirenleri tarif etmek icin yazmaya basladigini ifade eder.
Onu yazmaya iten konu degil temadir, icini kemirenlerdir. Ayfer Tung, simgesel bir dil tercih
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eder, metafor kullanmay: sever. Ilk hikayelerinde daha siirsel bir dil kullanirken zaman
icinde sade anlatimlara yoneldigi, sade anlatimlarla derinlik ifade edebildigi goralar.
Hikayelerinde sese dikkat eder, melodiye énem verir.

Yazdiklarinin bir ahenk, bir ses yaratmas: gerektigini dlistinen Ayfer Tung, anlattim
bitti diyebilen yazarlardan degildir. Ayfer Tunc¢ icin yazmak, oturdum, yazdim meselesi
degildir.

Bir ideoloji araci olarak dile inandig1 dénemlerden gectigini; bir ifade araci olarak dile,
edebiyatin 6znesi ve nesnesi olarak dile, bir edebiyat yapiti olarak dile geldiginde, yani
yazmaya basladiginda, dilin yasayan tim zenginliklerinden yararlanmasi gerektigini
hisseden Ayfer Tung, dil hakkinda tarihe gececek bir tespitte bulunur ve “Dilimiz en buyuk
kultarel varligimizdir ayni zamanda, dilimizi korumamiz ve gelistirebilmemiz icin ihtiyacimiz
olan sey otorite degil, bilin¢tir. Bilincin olmamasi ise otoritenin varligindan daha tehlikeli.
Bilincin olmadig1 yerde otorite hem kaybolusu hizlandirir, hem kendini glclendirir.”
(Harmanci, 2004: 67) der.

Ayfer Tung, Turk dilinin en buyuk kulttrel varhgimiz oldugu bilinci ile viicuda
getirdigi eserlerinde, Turk dilinin duygular1 ve dtstnceleri ifade etmekteki gticint kendi
yetenegini de sergileyerek ortaya koyar.

2. “Acilezzet” ve “Onemsizlik” Hikayelerinin S6z Dizimi Incelemesi

Ayfer Tunc’un “Onemsizlik” ve “Acilezzet” hikayelerinin séz dizimi incelemesi “kelime
grubu” ve “ctimle” basliklar1 altinda yapildi.

2.1. Kelime Grubu

Kavramlar arasinda iliski kurmak tizere birden ¢ok kelimenin yan yana getirilmesi ile
olusan, tek bir nesne veya hareketi karsilayan yargisiz dil birimlerine kelime grubu denir.

Karahan (2017: 39), kelime grubunun bir varligi, bir kavrami, bir niteligi, bir durumu,
bir hareketi karsilamak veya belirtmek, pekistirmek ve nitelemek tzere, belirli kurallar
icinde yan yana dizilmis kelimelerden olusan yargisiz dil birimi oldugunu soéyler. Kelime
gruplarinin simniflandirilmasini on doért bashik altinda verir. Bunlar: isim tamlamasi, sifat
tamlamasi, sifat-fiil grubu, isim-fiil grubu, zarf-fiil grubu, tekrar grubu, edat grubu,
baglama grubu, unvan grubu, birlesik isim grubu, tnlem grubu, say1 grubu, birlesik fiil
grubu, kisaltma gruplaridir. Incelenen hikayelerde unvan grubu disinda butiin kelime
gruplarina 6rnekler bulundu.

Isim tamlamalari bashig incelenirken “benim annem”, “ablamin yiizii?, “Istiklal
Caddesi” gibi sik kullanilan, unsurlar tek kelimeden olusan isim tamlamalarinin yaninda;
“sizi anliyorum giiliimsemesi”, “kim, kim oldugunu belli etmek ister ki giilimsemesi”,
“hepimiz baska biri degil miyiz baskalarinin yaninda giilimsemesi” gibi tamlayan
unsuru cuimle olan isim tamlamalarina kadar her cesit isim tamlamasinin Ornegine
rastlandi. “Capgras Sendromu”, “baskalarinin ya da kendisinin aslinda baskalar1 veya
kendisi olmadigi, onlarin yerine sahtelerinin yani kopyalarinin aldigi kuruntusu”,
“diinyada gecip gitmek iistiine”, “ciice biri”?, “madamin varliginin anaforu”,
“yasadigim seyin adi1”, “terk ettigim kadinin ahi1”, “aptalca bir giiliimsemenin yiiziimii
dolastig1”, “hayatima giren her kadinin serencami1”, “icine kapanisinin bir parcas1”,
“gercekligin iistiimiizde ve onun iistiinde iz birakmamas1”, “garip bir anin ici”,
“dogurmamis kadin yiizii”, “ablamin coktan annem olmus yanag1”, “herkesin bir
kendisi”, “hayatinin hard disc’i” gibi isim tamlamalar1 da yazarin hikayelerinin igerigini
ele veren tamlamalar olarak tespit edildi.

Sifat tamlamalar:1 bashg altinda karsilasilan “merhametli taraf”, “acikli bir nese”,
“olmak istedigi kendisi”, “su¢ gibi tasidig1 giizellik”, “sevmekte yaristiklar1 varlik”,
“ask ile anne arasinda bir yer”, “Oliimciil bir umutsuzluk”, “6lmeye hazir bakis”,
“oldugumdan daha erkeksi bir hal”, “hayat hakkinda derin seyler soyleyen giinceler”,
“eskiden hoslanmadigim siirler” cok sifat siralamanin degil en glizel sifati bulmanin
pesinde olan Ayfer Tunc¢’un tGslubunu ele vermesi bakimindan dikkate deger bulundu. “Pek
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de yan yana gelmeyecek metinlerden olusan tuhaf bir halita”, “yavas yavas vuran
sonunda yere seren ickilerin sarhoslugu gibi bir beraberlik”, “hatlar1 katilagsmis yash
adamlar”, “kat1 bir ac1”, “velinimetine duydugu derin sadakat”, “iskeleti tunctan bir
kadin”, “nedenini bilmedigim bir mutsuzluk”, “asagilik ruh”, “icime uguldayan karlh
bir ormanda yalniz kalmak korkusu diisiiren bir miizik”, “icimde bir yer”, “oturur
vaziyette”, “salahiyet seven vekilhar¢c”, “bu dengesi bozuk hikaye”, “ikimizde ve
sadece onda olan -onun yaninda degilsem bende olmayan, ikimizi ve onu
baskalarindan ayiran- onsuz iken beni baskalariyla bir kilan sey”, “zamana ritmini geri
verecek bir firsat”, “beni cok seven elleri icime dokunan ablam?”, “yiiksiik bir kadehte

ikram ettigi portakal likorii” gibi uzun sifat tamlamalarinin da kullanildig: dikkat cekti.

Ayfer Tunc’un hikayelerinde fiilimsi gruplarini siklikla kullandig gortldt, “-Ar” eki ile
kurulan sifat-fiil 6érnegi disinda diger fiilimsi eklerini 6rnekleyecek kullanimlara rastlanda.
“Kadinin gidecek oldugumu anlamasi, anlasilmaz olan, durup dururken elimin neden bu
sozltge gittigi, okumak icin dokuz bin madde arasindan nasil olup da bu maddeyi secmis
oldugum” fiilimsi kullanimlarina 6rnek verilebilir.

Hikayelerde “yapis yapis”, “giim giim” gibi ayn1 kelimenin tekrar ile olusan tekrar
grubu; “ite kaka”, “halini vaktini” gibi yakin anlaml kelimeler ile olusan tekrar grubu;
“girdi cikt1”, “Olii diri” gibi zit anlamli kelimeler ile olusan tekrar grubu orneklerine
rastlandi.

Edat ve baglama grubuna bolca 6rnek tespit edilen hikayelerde, birlesik isme “Madam
Esterea Delareyna”, tinlem grubuna “ulan Allahsiz kaltak!” olmak tizere sadece birer
ornek bulunabildi.

Say1 grubunun Ug¢ yerde kullanildig: tespit edildi: “On bes-on alt1 yasindaydim.”, “On
bes, dedi Nesim, az buldu.”, “ ‘Tam kirk bes dakika!’ diye dtizeltti.”.

Btittin birlesik fiil yapilarinin kullanildigi hikayelerde, anlamca kaynasmis, deyimlesmis
birlesik fiillerin fazlaligi dikkat cekti. “Yanip kiil ol-, alip basini git-, iimitsizlige kapil-,
icine kapan-, dert yan-, agir gel-“ gibi hikayelerin muhtevasindaki aciy1 ifade eden
deyimler de g6ze carpti.

Hikayelerde “Bu dengesi bozuk hikayenin icinde ben de dengemi kaybediyorum
dedim icimden.”, “Kahvalti sirasinda babasi; doner mi bilmem demis annesi icin, onu bu
duvarlari 1slak evde oturmaya zorlayamam.” gibi kisaltma grubu 6rneklerine rastlandi.

2.2. Ciimle

Bu calismaya konu olan “Acilezzet” adli hikayede, 621 ; “Onemsizlik” adli hikayede,
311 olmak tlizere toplam 932 cuimle tespit edildi. Hikayelerde, ¢ogunlukla bagli, sirali ve i¢
ice birlesik ctimle yapisinda cok uzun cumlelerin yani sira basit yapida genellikle kisa
cumleler oldugu da gortildii. “Acilezzet’te tek kelimeden olusan 8, “Onemsizlik’te ise 3
ciumle sayildi. Tek kelimelik cumlelerin toplam cumle sayisina oranit %1,1 olarak
hesaplanda.

Ayfer Tunc¢’un ic¢ ice birlesik ctimle yapisini diger birlesik ctimle cesitlerine nazaran
daha fazla kullandigi, ilk hikayelerinden olan “Onemsizlik’te basit ctimleler agirhiktayken
“Acilezzet’te sirali ve ic ice birlesik ctimlelerin fazlaligi dikkat cekti. “Onemsizlik” te; 182
basit, 75 sirali, 30 diger baglaclarla bagli, 17 ic¢ ice birlesik, 4 ki'li birlesik, 3 sarth birlesik
cimle 6rnegine rastlanirken “Acilezzet’te, 270 basit, 181 sirali, 24 diger baglaclarla bagl,
137 ic ice birlesik, 4 ki’li birlesik, 5 sarth birlesik ctimle 6rnegine rastlandi.
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Yapisina Gore Cuimleler
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Yazarin iki hikayede de daha cok fiil ctimlesi kullandig1 tespit edildi. “Onemsizlik’te,
248 fiil cimlesinin yaninda, 63 isim clmlesi gorulurken “Acilezzet’te 441 fiil ctimlesinin
yaninda, 180 isim ctimlesi gérulda.

Yiiklemin Tiiriine Gore Ciimleler
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Yazarin Turkce ctimle yapisina uygun olarak kuralli ctimleleri, devrik ctimlelere gore
daha fazla kullandigi saptandi. Onemsizlik”te, 266 kuralli, 45 devrik ctimle; “Acilezzet’te
485 kuralli, 136 devrik cimle dikkat cekti.

Yiiklemin Yerine Gore Climleler
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“ Onemsizlik” te 272 olumlu, 28 olumsuz, 11 soru ctimlesine karsilik “Acilezzet’te 527
olumlu, 64 olumsuz, 30 soru soru cimlesinin tespiti, Ayfer Tun¢’un eski ( Onemsizlik-1989)
ve yeni (Acilezzet-2006) hikayeleri arasinda olumlu, olumsuz ve soru ctimlesi kullanim orani
bakimindan dengenin korundugu ifade edilebilir.

Uluslararasi Tiirkoloji Arastirmalari ve Incelemeleri Dergisi
Cilt 4, Say: 1, Haziran 2019
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Uzerinde calisilan hikayelere ad olan “6nemsizlik” ve “acilezzet” kelimeleri ayni
zamanda hikayelerdeki olaylari, insanlar1 ve hayatlar1 6zetler mahiyettedir. Ayfer Tunc,
hikayelerinde toplum icerisinde silik, 6nemsiz; kendi diinyalarinda derinlikli insanlari
anlatmis, acilezzeti de bu insanlarin ruh dtinyalarina hakim olan melankoli anlaminda
kullanmistir. Acinin, yalnizhigin, terk edilmisligin, 6limtn anlatildigi bu hikayelerde
olumsuz cimle sayisinin anlamli bir bicimde fazla olmamasinin, olumlu ctimle tanimindan
kaynaklandigi séylenebilir. Olumsuz olarak algilanan olaylarin anlatildigi ctimleler, anlama
degil fiilin gerceklesip gerceklesmedigine bakilarak olumlu veya olumsuz cumle diye
nitelendirilir. Bu bakimdan olumlu veya olumsuz cimle kullanimindan hikayelerin
muhtevasina dair sonuclar ¢ikarmanin ne derece dogru olabilecegi tartisilabilir:

“Masamin Ustl hi¢c olmadig kadar dolu, kafam hi¢ olmadig kadar karisik.” (A/59)
“Madamin 6limu ¢ok dokundu bana diyorum.” (A/59)

“Madam oldtigtinden beri her gece bu metinlerin esliginde diinyadan gecip gitmek
Ustline, bir sonuca varamadan distntyorum.” (A/60)

“Babasinin ytzu acillasmis.”(A/71)

“Masay1 nedenini bilemedigim bir mutsuzluk kaplamisti.” (A/73)

“Si1zan komur kokusu ve titresen til-ler mutsuzlugu agirlastiriyordu.” (A/73)
“Sesin-deki gergin tini icimi Urpertti, bak nasil da koptuk gittik, dagildik.” (A/86)
“Kalbi durmus.” (A/85)

“Kendini ici gecmis ve cirkin bulur.” (O/189)

“Yillardan beri ilk kez aglamist1 Ester o gece.” (0/193)

“Kimsesizler mezarligina gémulda.” (O/199)

“Yoksuldu Nesim.” (0/191)

Sonuc

Turkcenin anlatim gliciind, duygu ve dustUnceleri ifade etmekteki kifayetini, velhasil
glizelligini ortaya cikarmak acgisindan s6z dizimi calismalar1 dikkate degerdir.

Hikayeleri lizerine s6z dizimi incelemesi yapilan Ayfer Tunc¢'un Turkcenin gtzelligini
ortaya koyan; okurun, bana kapali anlat, benim zekdma hakaret etme talebine her daim
cevap veren bir Uslubu vardir. Az sdzle cok derin anlamlara yelken agcmak, s6z ekonomisi
yapmak tslubunun en carpici 6zelligidir. Her bir ctimlesi, tizerinde ustalikla calisildigini
dustndurir.

“Acilezzet’teki 621 ctimlenin %430 basit, %29’u sirali, %240 bagl, %22’si i¢ ice

birlesik, %47 ki'li birlesik, %5’ sartl birlesik ctimle; “Onemsizlik’te ise 311 ctimlenin %58
basit, %24 i sirali, %9,6’s1 bagli, %5,4 ic ice birlesik, %4’ ki'li birlesik, %37 sarth birlesik
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cumledir. ki hikayedeki toplam 932 climlenin %487i basit, %27’si sirali, %16,5% ic ice
birlesik, %5,7’si bagli, %0,8’ ki'li birlesik, %0,8% sartl birlesik ctimledir.

Ozellikle “Acilezzet’teki ic ice birlesik ctimlelerin oraninin fazlaligi hikayedeki ic
monologlarin fazlaliginin gdéstergesidir.

Yuklemin ttirti bakimindan “Acilezzet”te %71 oraninda fiil, %29 isim; “Onemsizlik”te
%79,7 fiil, %63 isim ctimlesi kullanildig géraldu. ki hikayedeki ctimlelerin toplaminda oran
%73,9 fiil; %26 isim ctimlesi olarak tespit edildi.

Yiklemin yeri bakimindan “Acilezzet’te %78 kuralli, %21,9 devrik; “Onemsizlik’te
%85,5 kuralli, %14,4 devrik cimlenin varligi saptandi. Toplam cltimle sayisindaki oran
kuralli cimlede %80.5; devrik cimlede %19,5%tir.

Anlam bakimindan bakildiginda “Acilezzet’te %84.8 oraninda olumlu, %10,3
olumsuz, %4,8 soru ctimlesi; “Onemsizlik’te %87,4 olumlu, %9 olumsuz, %11 oraninda
soru cumlesi oldugu goértlda. Toplamda 932 ctimlenin %85,7’sinin olumlu, % 9,8’inin
olumsuz, %6,6’s1nin soru climlesi tespit edildi.

Hikayelerde olumsuz ctimle yapilar: alisilmisin UGstlinde olmasa da yazarin kullandigt
olumsuz nitelikteki sifatlar ve yuklemlerle hikayelerin icerigine uygun olumsuz hava
hikayelere ntifuz ettirilmistir.
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